


Attaccare orecchie e coda
premendo come indicato.

Per riempire Muu Muu con le bolle
di sapone, aprire lo sportellino sul
dorso ed accedere al serbatoio.
Versare le bolle di sapone
all'interno e chiudere lo sportellino.

Non riempire troppo.

ATTENZIONE

Prima di iniziare un
nuovo round, assicurati
che Muu Muu abbia
abbastanza liquido
per bolle.

CONTENUTO

Muu Muu Achuu, 15 Carte, 1 Gettone di pupu,
Bolle di Sapone da 75ml.

OBIETTIVO DEL GIOCO

Raccogli il maggior numero di trifogli prima
del GRANDE starnuto di Muu Muu!

PREPARAZIONE

Prima di giocare per la prima volta, installare
3 batterie AAA e aggiungere L3 soluzione
per bolle.

Posizionare Muu Muu al centro
del tavolo, mescolare tutte
le carte e disporle a faccia

in gill in un mazzo. Posizionare

il gettone pupt accanto.

Girare l'interruttore su ON.
Una volta che Muu Muu ha soffiato
un po’ d'aria e fatto qualche bolla,

sara pronta per giocare.

GIOCARE

IL giocatore che ha visto una mucca piU di recente
inizia il gioco facendo la prima mossa. Dopo aver
pescato una carta dal mazzo, dovra contare il

numero di trifigli e di soffioni indicati sulla carta.



conterai alla fine del gioco per vedere chi e il giocatore deve premere una volta

* Tieni traccia dei tuoi quadrifogli, perché Li Se sulla carta c’e un soffione,
ne ha raccolti di piv. il pulsante sul ciuffo di Muu Muu.

Quando si preme il ciuffo di Muu Muu, possono succedere diverse cose:
Dopo un AAAAHHH
- Muu Muu sospira: non ha starnutito, il giocatore tiene la carta!

- Muu Muu fa un piccolo starnuto (e qualche bolla): il naso di
Muu Muu é stato solleticato! IL giocatore rimette giv la carta sul
tavolo creando una pila di carte scartate.

- Muu Muu fa una puzzetta: Uh Oh! Muu Muu ha starnutito cosi
forte che ... non ha resistito! Il giocatore prende il gettone pupvw
dal tavolo o da chiunque lo abbia in quel momento e lo posiziona
davanti a se (il giocatore che avra questo gettone alla fine del
gioco perdera due punti quadrifoglio).

- Muu Muu fa un grande starnuto (e MOLTE bolle) = ETCi! Muu Muu ha starnutito! IL giocatore
rimette 9ivU la carta sulla pila di carte scartate e il gioco é finito!

IL gioco continua in senso orario fino a quando qualcuno fa fare 3 Muu Muu il suo GRANDE starnuto!

FINE DEL GIOCO

Quando Muu Muu fa un GRANDE starnuto il gioco é finito! | giocatori contano i trifogli su tutte le
loro carte. Se un giocatore ha il Gettonepupl deve sottrarre 2 trifogli dal suo totale. IL giocatore con
PLU trifogli vince!

PRIMA DI RIPORRE MUU MUV

Aprire lo sportello Premere pili volte |a testa
e svuotarlo. Riempire con acqua. di MUU MUU per sfiatare. Svuotare. Asciugare.



Istruzioni Per La Sostituzione Delle Batterie:

Le batterie devono essere sostituite da un adulto
come mostrato in figura (osservare la polarita
corretta). Non serrare eccessivamente la vite.
Informazioni Sulla Sicurezza Delle Batterie: Non
combinare diversi tipi di batterie o batterie nuove
e usate. Non ricaricare batterie non ricaricabili.
Togliere le batterie ricaricabili dal giocattolo prima
di caricarle. Le batterie ricaricabili vanno ricaricate
solo sotto la supervisione di un adulto. Rimuovere
dal giocattolo le batterie esaurite. Non mandare in
corto circuito i terminali di alimentazione.

Conservare il manuale di istruzioni per futuro
riferimento, contiene informazioni importanti.

Il simbolo del bidone indica che il prodotto e

Ie batterie non devono essere smaltiti come

rifiuti generici, poiché contengono elementi che:
potrebbero avere un effetto dannoso sull'ambiente
e sulla salute. Si prega di utilizzare gli appropriati
punti di raccolta o le strutture di riciclo per lo

I scltimento di questo articolo e delle batterie

IT Avvertenza.
ES Advertencia.
PT Atencao.
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Instrucciones Para Sustituir Las Pilas:

Las pilas han de ser sustituidas por un adulto

tal y como se muestra en el diagrama (preste
atencion a la polaridad). No apriete excesivamente
el tornillo. Informacion De Seguridad De Las
Pilas: No mezcle diferentes tipos de pilas.

Ni pilas nuevas o usadas. No recargue pilas no
recargables. Las pilas recargables se deben
extraer del juguete antes de cargarse. Las pilas
recargables sélo han de recargarse bajo la
supervision de un adulto. Retire las pilas agotadas
del juguete. No cortocircuite los terminales

de suministro.

Conserve las instrucciones del juego,
ya que contienen informacién importante.

El simbolo del contenedor indica que ni el producto

ni las pilas deben mezclarse con el resto de la basura
doméstica, dado que contienen elementos que pueden
tener efectos perjudiciales para el medio ambiente y
para la salud humana. A la hora de desechar el producto
y las pilas, utilice puntos de recogida e instalaciones de

I rcciclsie disefiados para tal efecto.

IT Piccole parti. Rischio di soffocamento.
ES Partes pequeiias. Peligro de atragantamiento.
PT Pequenas partes. Risco de asfixia.
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Instrugdes De Substituigao Das Pilhas:

As pilhas devem ser substituidas por um adulto,
tal como mostrado no diagrama (observe a
polaridade correta). Nao aperte o parafuso em
demasia. Informagéo De Seguranga Da Bateria:
Nao misture tipos diferentes de pilhas ou pilhas
novas e usadas. Nao recarregue pilhas ndo
recarregaveis. Retire as pilhas recarregaveis

do brinquedo antes de as carregar. As pilhas
recarregaveis devem ser carregadas apenas sob

a supervisdo de um adulto. Retire as pilhas gastas
do brinquedo. N&o provoque um curto-circuito nos
terminais de alimentagéo.

Guarde esta folha de instrugdes,
pois contém informagdes importantes.

0 simbolo do contentor de lixo indica que este
produto e as suas pilhas devem ser recolhidos
separadamente do resto do lixo caseiro, dado que
contém elementos que tém um efeito nocivo no meio
ambiente e na satde humana. Por favor, utilize os
pontos de recolha ou as instalagdes de reciclagem

I  cesionados ao descartar este item e as pilhas,
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